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győzelemből szabadságra ma
ival* nemzetet.
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1848. Jvtárdus 15. Sb

Az üstökös elmegy és vissza
tér. 1843. március 15-ének lelke 
visszaszáll évről-évre a hazába, 
ihlettel, hazafiul tűzzel töltve be 
a magyar sziveket, összegyűjtve 
a nemzet jobbjait, hogy az ö 
nagy emlékezetének áldozván, ál
dozzanak a magyar nemzeti esz
mének. Mert március 15-ike a 
nemzeti eszméknek ünnepe. Év- 
ről-évre emelkedő fénynyel, lel
kesedéssel ünnepli e napot a 
nemzet pártkülömbség nélkül, 
mert az 1848. márciusának esz 
méi nem egy pártnak, de az 
egész magyar társadalomnak örö 
kébe szállottak át. És amint tá
volodunk a nagy naptól, akként 
tisztelik, ünnepük, akként lesz 
mind általánosabbá annak emlé
kezete. És mintha az időknek uj 
fordulata közelednék, ma gyor 
sabban, melegebben dobognak a 
magyar szivek is.

Mindaz ami becses a ma
gyarra s a mi édes magyar ha
zánk történeti nagyságát meg
adta a múltban és megszerzi a 
jövendőben: abban az eszmében 
foglaltatik össze, mely 1848 már
cius 15-én öltött testet. E napon 
a nemzeti ős-erő lázadt tel a po
litikai leigázás rendszere ellen, a 
nemzeti eszme adott szárnyakat 
a szabadságharc lobogóinak s vitte 
véres viadalból győzelemre, a

A ZEMPLÉN TÁRCÁJA.
Az utolsó honvéd.

Irta: Fejes István.

na§>- időkbő1 méS eg>'edül állok’

5szi felhő szárnyán majd én is elszálok 
Elsóhajtott lelkem repülni fog messze,
Mint a vándor madár, jobb hazát keresve, 
Fent a csillagok közt látok én ott egyet 
A melyben a magyar mind egybesereglett,
A hol a negyvennyolc, mint egy fényes álom 
Bujdosó csillaggá vált a túlvilágon.

Társaim ott vannak e csillagban immár,
Itt magam virasztok régi álmaimnál; 
Mellettem, körültem egy uj világ támad, 
Ismeretlen idő, idegen uj század.
Reszkető térdekkel járok még itt benne, 
Társakat lelkemhez már többé nem lelve; 
Régi dicsőségről, magyar szabadságról 
Onnan szólnak hozzám csak a túlvilágból.

Igen, a te lelked ihlette meg 
a magyart — Szabadság! a te 
lelked gyújtott világot a jövő 
küzdelmeire, a te lelked ragyog 
elénk ma is, hogy magyarságunk 
jogait, igazait, a magyar haza 
államiságának teljesülését kikiizd- 
jük, — követeljük! . . .

Az időknek szelleme hívja 
tettre, olvasztja egybe szent har
móniában a március 15-ét ün
neplő magyar nemzetet a nem
zeti eszme uralmáért. S ez az 
eszme halhatatlanul él a magyar 
szivekben Amint az üstökös el
megy és visszatér, úgy tér visz- 
sza 1848. március 15-ének idu
sával, nevével, tartalmával és 
leikével a nemzeti léleknek meg
újuló vágyakozása a történeti 
1000 éves magyar királyság, az 
egymagában teljes erkölcsi, po
litikai, nemzeti és állami egészet 
alkotó Magyarország után. E vá
gyakozást ki nem ölheti a szi
vekből, a nemzeti alkotmányt, a 
történeti magyar állameszmét meg 
nem semmisítheti a magyar szivé
ben semmi földi zsarnok hatalom. 
A történeti öntudat előírja, su- 
galja a jövendő nemzedékek út
ját, csak ne térjünk le a jog, 
igazság ösvényéről és no feled
kezzünk meg a hazának tartozó 
kötelességekről.

Magyarország történetében 
aranybetükkel van beírva a nagy 
márciusnak emléke, mikor a sza
badságra vágyó nemzet ez egy 
napon törte le a rendiség, a 
kasztok bilincseit s ősi alkotmá
nyának modernebb átalakításával 
megnyitotta a termékeny, állam-

Hajh! jó is volna már újra látni őket,
Újra élni köztük a dicső időket;
Látni nagy Kossuthot kibontott zászlóval 
Amint harcra buzdít szépen csengő szóval, 
Amint róna és bérc megmozdul szavára,
És rohan a magyar a zúgó csatára;
Szállanak az Írjak a halálba bátran,
Isaszegnél, Vácznál, — ahol én is jártam !

Hajh! jó is volna már e földtől megválnom, 
Hol szivem álmait már fel nem találom;
Jó volna hallani hangodat az égben,
Te dicső Petőfi, ki szabad vagy régen!
Szép volna daloddal indulni a harcra,
Ott, ahol a kipirul a hős honvéd arca 
Golyózápor között törve Budavárba,
Ott voltam, — de minek mesélem ezt már ma ?

Árva sóhajomnak kacaj a visszhangja,
Ifjak rám nevetnek, meséimet hallva,
Csengő pohár mellett ő nekik a mámor 
Gyönyörökről suttog, nem szabad hazáról.
Hol van Vasvári Pál ? nincs már hol keresnem, 
Magyar ifjú nincs, ki hazát úgy szeressen, 
Még hölgyet se szeret, úgy mint mi szerettünk, 
Láng volt ami csókunk, de rabok nem lettünk •

fenntartó nemzeti munkára a pá
lyát Az ezeréves magyar álla
miságot népképviseletivé alakít
ván át, Magyarország megnyerte 
a modern haladás minden eszkö
zét és csakis a nemzeten múlott 
és fog múlni, ha nem tudott és 
nem íog tudni élni az alkotmá
nyosság eszközeivel, ha kiépítet
lenül hagyja nemzeti eszméjének, 
aspirációjának és dicsőségének 
templomát.

De mintha uj szellők kezde
nének lengedezni. A teljes sza
badságra, a nemzeti önállásra vá
gyakozás újabb, nagyobb erővel 
ébredt föl a nemzetben. Miként 
tavaszszal a rügyek zsendülnek, 
a megújulásra, az életre való tö
rekvés tör elő mindenünnen, úgy 
kelnek szárnyra azr eszmék, a 
nemzeti aspirációk. És miként a 
természetben az ébredő tavasz
nak szellője, a verőfényes nap
sugár uj életre hívja a termé
szetet: úgy az élni, előre haladni 
kívánó emberiségnek is meg van 
a tavasza, a nemzetek életében 
is vannak korszakok, melyben
az életre, a dicsőségre, a nem
zeti eszme és ideálra való vá
gyakozás szinte elemi erővel tör 
elő s lángra gyújtja a megfásult, 
elzsibbasztott nemzedékeket. Az 
ébredő tavasznak fuvalma az újra 
felemelt nemzeti lobogót lengeti, 
azt, amely dicsőségre vezette 
ama nagy március nemzeti küz
delmeinek hőseit

Gyújtson lángot a szivekben 
a nemzeti Géniusz, lelkesedjünk 
e nagy napon és mindig a ma
gyar szóért, a nemzeti múltért 
s a jövendő dicsőségért. Küzdjön, 
vívjon a közlelkesedés a nemzeti

Hajh! jó is volna már elszállni utánad,
Te fehér galambom, kit megölt a bánat,
Ki liliomarccal égbe száltál régen,
Mig én láncot hordtam börtön éjjelében.
Te se lettél másé, én se lettem másé,
Majd a csillagokban leszünk csak egymásé; 
Így szerettünk még mi, a szivünk lángjából 
Itattuk a leányt, nem pezsgös pohárból! . .

Régi nagy időkből még egyedül állok,
Árnyék, akit űznek régi, fényes álmok; 
Mennék is már innen, szállnék is már innen, 
Hivó szózat csendül már felém messzünnen; 
De ti dicső lelkek, hogy menjek hozzátok, 
Amig lelkemen ül itt egy súlyos átok?
Az utolsó honvéd én vagyok a honban, 
Nekem várnom kell még a földi láncokban.

Nekem várnom kell még uj napok kelését, 
Sötét éj eltűntét, alvó ébredését:
Várnom kell, hogy a bú sóhaját felváltsa 
Kürtök riadása, kardok csattanása.
Hirt kell nekem vinnem fel a túlvilágba,
Hogy' a hős vértanuk nem haltak hiába, 
Tőlem ők odafenn üzenetet várnak:
Van-e még reménye a magyar hazának ?

ügyért, a haza nagyságáért. Tölt
sön be minden magyar szivet az 
a nagy, hazafias érzés, amely 
fényt, világosságot ad, amely 
buzdítja a lelket; eszméket ter
mel és szentségével betölti a honfi
kebleket Legyünk öntudatos ma
gyarok, múltúnk az erőforrás: 
s mig szemünk jövendőnket ku
tatja, elménk visszanéz a múltba 
is, hogy múltúnkból merítsünk 
erőt a jelen küzdelmeihez, hitet 
jövendőnk iránt. Hisz múltúnk 
nem csukott könyv többé, ezer
éves krónikánk fényes lapjaival 
fennen büszkélkedünk; mert ne
künk az ősök élete és tettei 
példa és tanulság, emlékük a 
világitó szövétnek, az irányt jelző 
csillag.

Ötvenhatodszor fordul az idő 
vén kereke március 15-én, meg
hozván emlékezetét a szabadság 
hajualhasadásának, felujjitván a 
lelkekben az örökké dicső kor
szak képét, midőn a kedvező 
széláram elfujta a vastag hamu- 
réteget s a parázson gyuladt ki 
ismét, miként már előbb annyi
szor, a magyar nemzet lelkese
désének lángoszlopa, mely átme- 
legitette a dermedésbe jutott ma
gyar földet és gyújtotta újabb 
lelkesedésre a reményt vesztette 
nemzetet.

Ötvenhat esztendővel ezelőtt 
megmozdult a halottnak vélt ma
gyar nemzet teste és egy világ
rész csodás ámulata közepeit ki
kelt 300 éves kriptájából, hogy 
útra keljen az Ígéret földje, az 
alkotmányos, független, erős, nem
zeti állam ideálja felé. Legyen 
dicsőség, hála, örök áldó emlé
kezet e napon az alapot megvető

Ifjak, magyar ifjak, tinektek kiáltok:
Van-e még remény, vagy élni is már átok ?
Ha mint Márciusban egykor réges-régen, 
Menydörgés moraja hangzanék a légben,
Ha a régi dalnak újra csengne hangja:
Talpra magyar, talpra ! élet-iuiúi harcra ! 
Tudnátok-e mint mi esküdni merészen:
Halni szabadságért minden magyar készen!

Ifjak, magyar ifjak, az utolsó honvéd 
Reszkető karokkal hazát már meg nem véd, 
De ha titeket is riadó szó hivna,
Ha a dob peregne, trombita harsogna, 
Nemzetiszin zászló vérvirággal hintve,;
Bűvös varázsával ha nektek is intne, 
Mennétek-e, mint mi a csatamezöre 
Halni a hazáért, rivalva előre ? . . .

Ha ! ha! mi dal cseng itt ? ... Régi hangot hallék 
Régi dal zengése fülembe nyílallék: 
Visszhangja szavamnak, visszhangja szivemnek, 
Ifjak, magyar ifjak, keblemre ölellek!
Apáitok dala ajkatokon zendül,
Már a pohár ismét a hazáért csendül, —
Hát éljen a haza! — megyek diadallal, 
Kisérjetek ki majd a szabadságdallal!
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hősök és munkások szent emlé
kének! Legyen áldás az 6 nagy 
lelkűknek halhatatlan munkáján, 
a magyar hazán és a nemzeti sza
bad alkotmányon ! . . •

Március! te a szabadságnak, 
az ébredő tavasznak, óserouek 
hava és lelke ihlessed meg a ma
gyar sziveket, hogy szaba - 
Ságra, nemes ideálizmusra ébred
vén, testvéries egyetértéssel va
lósítsa meg akaratát, teg> e nag> 
gvá, boldoggá a hazát s benne 
e sokat szenvedett nemzetet.

Demeter János.

Március tizenöt
— márc. 15.

(np.' Ilyenkor, évfordulóján ama 
legendás első Március tizenötnek, 
amelynek történetét imaként kell, hogy 
tudja minden igaz magyar ember: 
jóleső, édes visszaemlékezéssel száll 
vissza lelkünk a képzelet szárnyán 
ama nagy forduló ponthoz, melynek 
alapköve a petíció volt, felette eme 
szavakkal: „Mit kíván a magyar nem
zet ?u . ,

Ki ne tudná azt, hogy a kíván
ság és annak megvalósulása közt tö
méntelen honfivérnek kellett lehullni 
a hazai földre, hogy abból kikelhes
sen a független, a szabad Magyar- 
ország reményével biztató kalasz .; Ki 
ne tudná, hogy a „Talpra magyar* 
első elszavalásától a világosi fegyver 
letételig mily harcokat, mily gigászi 
küzdelmet vívott ez a nemzet, ame
lyet megcsapott a szabadság éltető 
levegője úgy, hogy inkább halni kí
vánt, csakhogy rabláncot ne kelljen 
viselnie újra. Ki ne tudná, hogy ez a 
küzdelem az egész magyar nemzet 
küzdelme volt megvíva sajtója és népe 
szabadságának érdekéért és hogy az 
esetleges győzelemhez az egész ma
gyar nemzet kötötte reménységét, 
életét, és hogy a netáni végleges el
bukás az egész magyar nemzetet 
döntötte volna romba ? !

Ki ne tudná...? s mégis, oly 
sokan vannak, kik nem akarják meg
érteni. Nem akarják, mert mindinkább 
erősbülö bizonyítékait látjuk annak, 
hogy annak az ötvenhat év előtti már 
ciusnak tradícióit és emlékeit mono 
polzálni akarja pár ember magának.

Azzal a jelszóval, hogy vannak 
olyanok, kik nem méltók március 
tizenöt tradíciói és vívmányaihoz, ki
akarják közösíteni a nemzet nagy
részét még azon emlékek tiszteletéből 
is, melyeket az egygyé lett, az osztat
lan magyar nemzet vívott ki akkor 
magának.

Vannak, akik azt hiszik, hogy 
ezen a napon, csak nekik van joguk 
méltókép ünnepelni, csak ő reájuk 
hulhat méltán e nagy nap dicsősége 
teljes fényességgel, a többiek csak 
betolakodók, indigenák, kik méltatla
nok lettek e naphoz, méltatlanok an
nak ünnepeléséhez.

Ezerszer sajnos, de tagadhatatlan, 
hogy napról-napra élesül e felfogás, 
s hirdetik, hogy ma már nem minden 
magyar ember, csak egy nehány sze
reti még a hazát.

Felesleges lenne és nem is volna 
illő, hogy e napon, az egész magyar 
nemzet ünnepén egy ünnepi cikk 
keretében olyan glosszáknak adjunk 
helyet, mely leplezetlenül tárná fel 
az ellentéteket. De épen e nap emlé
keztet arra, hogy maholnap a haza- 
szeretet is vásári portéka lesz, amely
nek monopolizált jelszavaival önző 
érdekek űznek vásári comédiát.

Nem tudjuk miért, de ép e na
pon szeretnék leginkább számadásra 
hivni azt, vagy azokat, aki vagy akik 
elhintették a földbe ama felfogás 
magvait, hogy ma már nem minden 
magyar ember szereti egyforma őszin
teséggel, kétségbeesett ragaszkodással 
ezt a hazát.

Igaz ugyan, hogy mindig szét
húzó, pártoskodó volt a magyar, de

tanuia hogv a veszély pillanatában 
mindig egv test volt a* nemzet, hi
szen másként hogy is tudta volna 
annyi vész között megtartani ezer
éven át apái földjét.

Elmúlt napok tanúsága a bizo
nyíték reá, hogy a nemzet minden 
taerja egyformán hu alkotmányához 
és* inkább egy akarattal lemond uj 
vívmányokról, ha félő, hogy meg a 
meglevőkön is helyrehozható csor

Nem szabad tehat kisajátítani 
az ősi tradíciókból semmit, mert min
den tradíció az egész magyar nem
zet tradíciója, s minden emlek közös 
emlékünk, minthogy közös lakohe
Ivünk e föld, amelyet ep u^ hazá, 
nak mond a főur, mint a tanyák
egvszerü parasztja. , ,

Ha e földtől, e földnek szeretetetől
kapunk Anteuszként erőt odakiáltani 
bárkinek, ki ellenségkent jón reánk 
azt hogv: „ne bántsd a magyart. , 
hát akkor e földtől és e föld szere
tőiétől kapjunk erőt egymásnak oda 
kiáltani azt is, hogy: „ne bantsa ma
gyar a magyart!“

Es akkor nem fog látszani az 
ünneplés fénye álfénynek a jelszavak 
nem1 fognak feltűnni kerkedésnek, 
mert minden kiejtett szón at fog iz
zani az igaz hazaszeretetből táplál
kozó lelkesedés parázsa.

Ne adjon hát senki heivet a gú
nyolódó, csipkedő szónak akkor, mi
kor egy nagy nemzeti ünnep tiszte
letére gyulnak ki az örömtuzek, d 
táplálja lelkében buzgón amaz óhaj
tást hogy ezt az ünnepet egy korla
tok ’és válaszfalak nélküli ünneplés
ben, egy táborban ülje meg mindig a 
magyar nemzet, és hogyha vannak 
is árnyalatok, melyek természetszerű 
pártokra osztanak, a hazaszeretet tel
jességében, a nemzeti ünneplésben 
ép úgy egy test és egy lélek legyen 
ez a nép, mint mikor ötvenhat évvel 
ezelőtt odadörögte a kétségbeesés, de 
egyúttal a megujhodott erő hangján 
ellenségeinek azt, hogy: „mit kíván 
a magyar nemzet ?*

elő a költeményt az ünnepség méltó 
prológusául. A műsor harmadik szá
mában az ifjúság ének- és zene^[a 
együttesen intonálta Arany „Toborzo
ját, mely után Perényi Ede \ HL o. 
t adta elő Március 15-en című köl
teményt a közönség zajos tetszess 
közepette. Azután a „Nincs becsű
iéi “ cimü kuruc nóta közvetlen
gégével megkapó melódiái csendültek 
fel mint a régmúlt időknek lelkesítő 
visszhangjai. A műsor piece de re- 
sistance-ja Ambruszter Sándor lOgim 
náziumi tanár ünnepi beszedő volt, 
melyben március 15-ének jelentőbe 
erét ‘ méltatva buzdította a jóra, a 
nemesre fogékony ifjúságot a törhe
tetlen hazaszeretetre, amelynek épen
ez a nap adja a legfényesebb példáit.
\ frenetikus tetszészajt előidéző ün
nepi beszéd után a főgymn. hazafias 
ünnepségének méltó epilógusaként az 
ifjúsági zenekar egy igen ügyes 
műsorszáma következett, előadván 
Erkel Ferenc lelkesítő „Hunyadi in
dulóját. Ennek végakkordjai után
oszlott el a distingvált és előkelő 
közönség az ünnepségről, melynek 
rendezéséért megérdemelt _ köszönet 
illeti Kovács Endre gimnáziumi igaz
gatót, a főgimnázium, hazafias tanári 
karát és minden jóért és szépért lel
kesülő ifjúságát. Fél 12 órakor ért 
véget az ünnepség, mely a közönség
től azt a meggyőződést váltotta ki a 
főgimnázium részére, hogy amig az 
ifjúság ily hazafias szellemben nevel
tetik, addig március 15-ének vívmá
nyai nem szállanak méltatlan utó
dokra. Pe'

*

Ezenkívül tartottak még máshol, 
igy a „Carolineum* lánynevelő intézet
ben is ünnepséget, melyekről, vala
mint a vidéki ünnepségekről már csak 
következő számunkban hozhatunk tu
dósítást.

A nagy nap alkalmából mint 
már "előbbi számunkban jeleztük is 
—- két helyen is lesz társas vacsora.
Az egyiken, a Bock éttermében tar
tandón a polgárság pártkülönbség 
nélkül vesz részt, a másikon a v áros 
függetlenségi polgársága fog ünne
pelni. Ma délelőtt a sátoraljaújhelyi 
főgimnázium is rendezett nagyszabású 
ünnepélyt az évforduló alkalmából a 
vármegyeház nagytermében, melyről 
tudósításunk a következő:

A fögymuazinm hazafias üunepe.
A helybeli r. kath. főgimnázium 

március 15-ének ötvenhatodik évfor
dulója alkalmából minden izében lel
kes és felemelő ünnepet rendezett. 
Az ünnepély, melyet délelőtt tél 10 
órakor ünnepélyes szent mise előzött 
meg a kegyesrendiek templomában, 
hol a gymnázium tanári kara és kath. 
ifjúsága teljes számban volt jelen, léi 
11 órakor kezdődött a vármegyeház 
nagytermében. A vármegyeháza ter
mét” ez alkalommul igen díszes és 
előkelő ünneplő közönség töltötte meg, 
melynek soraiban ott láttuk Zemplén- 
vármegye főispánját, gr. Hadik Bélát, 
ki titkárja Staut József kíséretében 
jelent meg az ünnepségen és akit a 
gimnáziumi ifjúság egy küldöttsége 
kért fel a megjelenésre. A hazafias 
ünnepség igen lelkes hangulatú volt, 
méltóképen március 15-ének nagy je
lentőségű vívmányaihoz. Az ünne
pélyen jelen volt közönség legna
gyobbrészt nemzetiszinü kokárdát tű
zött fel az ünnepi hangulat külső 
nyilvánuiásaképen. A műsort az ifjú
ság vegyeskarának éneke vezette be 
Somogyi I. tanár vezetése mellett, 
interpretálva Kölcseynek „Hymnus*- 
át, melyet a közönség állva hallga
tott végig. Márton Elek VIII. o. t. 
lépett azután a pódiumra, igaz ha
zafias érzéssel szavalva el Ábrányi 
Emil „Március Idusán* cimü gyönyörű 
költeményét. A szavalat hatását fo
kozta azon körülmény is, hogy a

VÁRMEGYE ÉS VÁROS.

)( A varmegye közigazgatási bi- 
zottsága tegnap március 14-én tartotta 
meg március havi rendes ülését. Az 
ülésen megjelentek Fejes István, Le- 
hoczky Endre, br. Sennyey Miklós, 
id. Meczner Gyula, Meczner Béla bi
zottsági választott tagok, a bizottság 
hivatalbeli tagjai és a szakreferensek. 
Az elnöki széket Hadik Béla gróf 
főispán töltötte be. Az ülés lefolyásá
ról, hely szűke miatt most hosszabb 
tudósítást nem hozhatunk, hanem azt 
lapunk legközelebbi számában fogja 
találni az olvasó.

)( Képviselőtestületi ülés. A vá
rosháza nagytermében 1904. évi már
cius hó 16-án d. u. 3 órakor rendkí
vüli képviselőtestületi ülés lesz rend
kívül bő tárgysorozattal.

)(Hivatalos hirdetmény. A Dianna 
gőz- és kádfürdőbe rendszeresítve levő 
jegyárusitási állás önkéntes lemondás 
folytán 1904. évi április hó 1-től meg
üresedvén, ezen állást elnyerni óhaj
tók 1904. évi március hó 25-ig köte
lesek a kérvényt benyújtani. Sátor
aljaújhely, 1904. évi március hó 14. 
Székely Elek, polgármester.

HÍREK.

Kamara-estély.
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Magyarország ezer éves története a szavaló diszmagyar öltözetben adta

— márc. 13.
Városunk műkedvelő közönségé

nek olyan fényesen sikerült, kellemes 
estét szerzett a Kazinczy-kör, amilyen
ben a fővárosnak e tekintetben elké
nyeztetett közönsége is csak ritkán 
részesül. Mintha jutalomestélye lett 
volna mindazoknak, akik nem hall
gatva a kisvárosias előítéletekre, a 
kicsinylő bírálatokra, kezdettől fogva 
pártolták a Kazinczy-kör zenei szak
választmányának nemes vállalkozását. 
Nem apadt meg az érdeklődők száma, 
mint azt szívesen jósolgatták, hanem 
estélyről-estélyre növekedett s az utóbbi 
hangversenyeken kicsinynek bizonyult 
a vármegyeház díszterme az érdeklődő

Kamarazenészeink minden tőlük 
telhető módon iparkodnak ébren tar
tani ezt az érdeklődést s bevonni e 
léleknemesitő iskolába mindazokat, 
akiknek társadalmi állása és művelt
sége is megköveteli, hogy a magasabb, 
a művészi zenét is ismerje. LgyiK 
hangverseny a másikat követi, pedig 
az ilyen előadások nem csekély idő
áldozatot kívánnak tőlük ; de szívesen 
megteszik azért a jóleső érzésért, hogy 
nemes ügy érdekében fáradnak s a 
közönség megérti önzetlen törekvé-

T Ezt a szép érdeklődést akarták a 
kamarazenészek a maguk nemes módja 
szerint megköszönni akkor, midőn 
Mailáth József né grófnőt és Mailáth 
József grófot fölkérték arra, hogy az 
ő művészi előadásukban élvezhesse 
érdeklődő közönségünk a klasszikus 
zenét. Amilyen szép, épen olyan sze
rencsés is volt ez a gondolat. Most 
már látni fogja városunk minden mű
veit lakója, hogy az irányadó arisz
tokrata körökben e léleknemesitő élve
zetnek nemcsak pártolói, de valódi 
művészei is vannak, akik megörülve 
közönségünk ez uj irányú haladásá
nak, készségesen vállalkoztak arra, 
hogy a szép ügy egyszerű munkásai 
közzé álljanak.

Nem lehetek egészen hivatott a 
zeneestély művészi magaslaton álló 
műsorának méltatására. Én csak egy 
vagyok a közönségből, aki telve kíván
csisággal, mentem el a hangversenyre 
s megilletődéssel és igaz lelkesedéssel 
hallgattam meg annak mindegyik szá
mát s tapsoltam a művész vállalko
zóknak olyan őszintén, mint minden 
jelenlevő.

Tüntető lelkesedéssel fogadta a 
közönség a fejedelmi megjelenésű 
grófnőt, kinek szelíd tekintete uralko
dóvá lett a hangjegyek roppant töm
kelegé, a zenészek és az egész közön
ség “lelett. Érezte mindenki, hogy 
bámulattal kell szemlélnie azt a mél- 
tóságos alakot s csodálattal hallgatnia 
művészi játékát. A közönséget és. a 
zenészeket egyaránt tisztelei.teljes elfő 
gultság fogta el: vájjon meglesz-e elé
gedve azzal az egyszerű kerettel a 
grófnő, amit az ő művészetéhez zené
szeink buzgó játéka fog adni.

Ez az elfogódottság a zenészeken 
érezhető is volt az első szám allegro 
moderatójának előadásában. Lassan
hint azonban nekibátorodva, Haydn 
35. művének minden szépségét a leg
nagyobb buzgalommal iparkodtak ki
éreztetni. Törekvésüket legszebb siker 
koronázta a négyes utolsó tété eben, 
melynek könnyed dalmotivumait igen 
hatásosan interpretálták.

Különös érdeklődéssel vártuk a 
műsor második számát, Ravena „Ado- 
remus“-át és Reinecke „Entreacte -ját, 
mert ilyen hangszereléssel előadott 
négyest még nem volt alkalmunk a - 
Jani. Imádságszerű áhitat szállott meg 
mindenkit, midőn a harmonium mész- 
sze-távolból hangzó misztikus akkord
jai felhangzottak Ravena „Adoremus - 
ában s az orgonahangba lassankint 
hárfahang vegyült, mintha valamely 
kolostorban két szelíd apáca egymás 
sál versenyezve dicsérne zenéjével az 
Urat. Később hegedű- és gordonka
hangok törtek elő a min£ katalma" 
sabbá váló zenei imádságból s lélek- 
zetfojtva élvezte mindenki a szív 
legmélyéig ható, gyönyörű darabot. 
Tomboló tapsvihar zúgott fel az elhaló 
utolsó akkordok után, méltó jutal
mául a gyönyörű játéknak. Hasonló 
hatást értek el Reinecke „Entreacte 
jával s vége-hossza nem nkart lenni 
a közönség lelkes tüntetésének. A 
grófnő gyönyörű zongorajátéka, Mai
láth gróf művészi harmonium-kisérete 
minden hallgatót a meghatottságig 
lebilincselt s ez az őszinte és legjobb 
kritikája és dicsérete a ritka szép elő
adásnak. — Dános és Pöschl főmér
nököket is magával ragadta a magasz
tos hangulat s mindkettő remekelt 
átérzett, finom játékával.

A hangverseny legnehezebb száma 
azonban az utolsó volt: Dohnányi 
első müve, ez a roppant nehéz zon-

Március 15.
Március
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Március l5-
7"’""TŰ"7Őngora játékos kell előadd- 

kitunob tmusa széditően változó, 
sáboz- J bizarr s majd a fensé- 
hangszmei :d andalítóan sze
gesig hátúim^ ü Mitha
fid, de mmd^ ^ beleönteni 
egész leiK s magyar szerző, csa-
e daraboa keresztüi a megszokott
pongva to korlátainj bizonyságául 
zenel \orm zságnak, hogy a zseni 
annak a* * formát és törvényeket, 
maga a . teld js roppant nehéz e 
Még, “faíkőtást, hát még előadni.
^ „nrora itt a lelke, a vezetője az 
A darabnak, annak egy elhibázott 
effnrdia zavarba hoz mindenkit s a 
fenséges alkotás torzalakká törpül; s 
Mailáth Jozsefné grófnő igazan ve- 
zetőlelke volt az előadásnak. Az a fol
todén biztosság, amelylyel a legnehe- 
liezebb részeket megjátszotta, az a 
határozottság, amelylyel a vonosok fö
lült uralkodott, az a finomság, amellyel 
a darab minden szépségét érvényre 
juttatta: bámulattal töltött el minden
kit. A bátorság és biztossagerzetet 
mintegy szuggerálta a vonós hangsze- rek kezelőibe8 s ezek oly pedáns es 
lelkes tempóban játszották végig mine 
az öt részt, hogy a iegkényesebb ^ 
lésíi muzsikus is meglehetett elégedv e 
remek előadásukkal. Az érdeklődés 
téterlől-tételre fokozódott s a három 
negyedórás darab végén elementáris 
tüntetésben tört ki. Erezte meg a 
nem muzsikus is, hogy itt valami ha

r^af“ádás \.|n°Pok- s^id 

nyugalommal fogadta a

D0/f"V d remek harmonium játe- 
ISS nemkttlonben a ttradbatato 
kamarazenészeinknek, Dános Miklós-

Pöscbl Gyulának, Gruska La- 
jósnak és Orlorszky 
\ekik köszönhettünk, hoey 
ínunk volt átélvezni egy olyan m<-gas^szinvonalon álló^versenyt,
aminővel szeles e hazában ve ^ g 
déki város dicsekedhetik , m 
kérésükre tisztelte meg a grófi pár
a Kazinczy-kőrt yendeg P jé_

Mi gazdagabbak lettank^ve,
"yeS S?fiernár a“intelligens újhelyi 
“közönség csodálatával és őszinte sze- 
retetővel Áud0r Károly.

ZEMPLÉ N.
3. oldal.

ment végbe Cselejben. Vadászy An- 
talné az elhunytban édes atyját gyá
szolja. — Ózv. Herman Mihályné

lialala. Herceg ^^fkfnagybh-

esapatfelugyelo, délben het-

8árosplSti C fradal^sLtv?n°

volt és m^t llf^endiháznak tagja lett, 
gát, a magyar ló egyházpolitikai
ahol azonban c.s^ az egynWindisch- 
harcok ^^“^0 ^érdemelte csá- 
grátz sok a ét Azóta is
szári urának e s™alkodó kitüntető 
sűrűn erte az qq gyalogez-
kegye, aki bmeje az f895-ben
red Para“c^^n caapatfelügyelői M- 
szervezett három v . ótven- 
lás egyikét vele töltötte , 4ból
éves katonai jubileuma ai 
igen meleg kézirattal tüntette
királ— Xathissz Józssf ünneplese. 
Március 12-én Nagymihályban s P[ 
és lelkes ünnepély zajlott ie
f7 alkalomból, hogy Mathiász Jozset
az aiK» .. . t igazgató 30 éves
nagymihMí„2át ünnepelte. Az ün- 
tanítói Jubileumát azonban
nepeltetésr ^“hőink miatt a jövő
tulhalmozott kozienroznunk
számra kellett riydeskuthy Ber-

— Halálozások. B} de 56
tálán g^p826^,2 s'zivszélbüdés kő-

ttótrW 8 W 14"én

lel Ili tó az, cmuuj tuau vulo aujui gjo-
szolja. — Ozv. Herman Mihályné 
Balázs Zsuzsánna e hó 13-án végel
gyengülés következtében elhalt. Az 
elhunyt Bolgári András helybeli mé
száros mesternek anyósa volt.

— A sátoraljaújhelyi tisztviselők 
fogyasztási és értékesítő szövetkezete 
f. hó 13-án a vármegyeháza nagy
termében népes rendkívüli közgyűlést 
tartott. A közgyűlés egyedüli tárgyát 
a részben lemondott, részben időköz
ben eltávozott igazgatósági és felü
gyelő bizottsági tagok megválasztása 
kédezte. Meg választattak egyhangú 
lelkesedéssel az igazgatóságba Schusz- 
ter Róbert ügyvezető igazgatónak, to
vábbá dr. Szabó Sándor a sárospataki 
szövetkezet nagyérdemű igazgatója.
Móré Dániel és még két igazgatosagi
tag Továbbá a felügyelő-bizottságba:
Vass József, 3/adarassy Anaor es 
még három tag. Az elnöki jelentés
ből kitűnt, hogy a forgalom honap- 
ról-hónapra erősen gyarapodik, amit 
a tagok orvén deletes tudomásul vet
tek A rendkívüli közgyűlés ezután 
— több tárgy nem lévén — elosz
lott. Utána igazgatósági es folugyeló- 
bizottsági ülés volt, amelyen , ) 
ügyeket intéztek el.

- Eljegyzés. Dr. Fischer Jenó 
munkácsi orvos eljegyezte , özvegy 
Schwartz Mórné helybeli unnó szép 
és kedves leányát, Elzát.

— Drágább a hús. Nehány hét 
óta erősen érzi városunk közönségé, 
hovry a húsárak tetemesen nagyob
bak! mint annak előtte voltak a mint 
amilyenre a vidéki viszonyok kepesi 
tenek Most pedig még újabb es to-
Vábbi' drágulástól kell tartanunk mert
a vidéken nagy számmal jelenne 
meg vásárlók, kik megveszik a szarv a 

Ailnmánvt mit Oroszország rt S e st"ak, ahol tudvalevő eg 
az orosz-japán háború miatt most sok- 
kai nagyobb a hfe-szukse|let, mm

"ott súlyos gondokat^

“e? éfegJer családnál. Maholnap oda 
jutunk, bogy húst csak ünnep-

S^haTy^ bf kilátá- 

rnkmrineB"sŰryoseÍllapo-

pótlék az egesz votolon, ^
l^bkénTmiSen ujlmlyi emukét- 

szeresen raszolga ® draj ná-
SroSS. - —","3:.

irS,»¥F „ti

Bérkocsi szemle. Á rendo^

nyékét akar, az fedezze magszükség
letét Mauthner Ödön cs. és hír. ud
vari magkereskedesében Buda
pesten, Rottenbiller-utca S3. A cég 
idei árjegyzékét, mely "22b oldalra tel
jed, kívánatra mindenkinek ingyen 
küldi. Ezen árjegyzék az általánosan 
ismert, világhírű, kitűnő magvakon 
kívül, még a különösen érdekes es 
meglepő konyhakerti- és virágujuon- 
ságoknak egész sorozatát is tartal
mazza.

FJadó czimo

— Bérkocsi s/.em»^. q .
pitány folyó évi április he
és 19-én reggel J ormt? i-nCsi-szem- 
kapitányság épülete előtt kocsi

-■ Táncmulatság. A zompleiiv^r^
megyei tiszüN^a ^Király" táncter- 
hÓ K4'énaa helybeli ev. ref. egyház
szegényei jlváU jótékonycélu táne-

mUlalw!nki,ttnegrkoromt 60 fillér.
szemelyenkmt egy este 8
családjegy 3 kot m ^ 1 1őték:onycél
érdekében“kö^önettel fogadtatnak es 

hiriapilag ^ visir e h6

234n_f0DaXgfivtenk'cs. és ki, ud

vari fényképészek (vasarnap) “ar<j;ász 
13-án és (hétfőn) m_árcM4-en a 
Jenő telkén levő műtermükben 
leket fognak eszközölni. _ ,

- Aki kertjét szereti, szép> virá
gokat és kitűnő konyhakerti teim

Közönség köréből.
— Alak és tartalomért a beküldő feleld.

Nyilatkozat.
A „Zemplén14 f. évi március hó 

12-iki számának „Nyüt-tér róva .- 
ban Haas Fülöp es Haas AdoJ alá
írással egy hosszabb közlemény j 
mecT mely cikkben a qualiíikálnatlan 
gorombaságok és sértések egesz sz ó
zatával támadnak meg nevezett alá
írók. A nyilt-téri támadásra tehát ez
okból okvetlen nyilatkoznom kell d
mielőtt a személyes dolgok tarnyak 
sába bocsátkoznám, szükségesnek t
tom a következőket elorebocsátam

A Zemplén múlt évi sztpt. fio
19-iki számának vezetocikkeben ia- 
mutattam, hogyan megy nalunb lo 
kaj-Hegyalján a borkere.kedos cs

, pn(7V miért nincs ara a bornak, egy 1 S Cikkemben .rot.akat néhány 
példával illusztráltam, miket szava- 
hihető egyénektől hallottamslélm. & soproni borkereskedő né
véiül eltekintve, «a$
Kpn nem említettem. A ornkböl kiio 
ivóim sajtóperrel lettem megtámadva, 
kifogásaimat beadtam »bwggw», 
a kifogásokat ügyvedem szei késztette,

eZ TMÓgyarország- folyó hóSúki 
számának “közgazdaság- rovatában 
cikket írtam .Néhány a»at a lokO_
Hpavalia borkereskedelmenez cím

Bál at
zett támadásokra. , a cik

Miután az mondatik, u0=y ,l]itá_

struálni' Tették ezt a szolosga-dak

b-É’FrBSmPff f0"ja hozni az onajtou 
m®gx.t Uypiött 4—5 esztendővel, mirfi betett tenüet elsö hányada

mert hisz tudjuk hogy ^nkint
nőségü borokért is go ez _
-famrh^rStk mondható: 
íonat, ami uo-vszólvan csakp7 a magas ar

SÉEBHBII
pincéjében es hmba ) 1903-as
így wöbb szőlőbir-termessel is, Pedl» g - • a vevőt,
tokos szívszorongva vaj kell
mert hiszen - nnP«g ig ár.
az évi regiere, ^tán meg Jfju„

pangásnak oka az oto bo^ a[ka_ 
ífmmafnem erről ^cikket írni,

hanem adatokba miképpen megy 
Sóimnak, hogya eres^dés, mert
e“művelet °bizonyára még sokak előtt

ÍSmeMiböT áll nálunk tehát a Wke-
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.Tokaj-Hegyalján- lakó borkceske-
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nvitviak ha igazak, legyen tehat 
sfábld nekem a lentebb! —ka, 
kimutatást közzetennem, az adatoka‘ 
Sátoraljaújhely r. t. varos fogya^to 
irodájából szereztem be, a;. -ll!>ze‘ 
tehát, hogy hiteles hely,Oi..
J90J évben Sátoraljaujhel\ vár 
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E kimutatáshoz következő kom
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hiszen igen sokat a szóm _
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természetesen eg U hez hozz4tesz-

Tuk hogy aránylag hasonló vagy
"Í-T.-ÍhSkS.^.

nyal meg más, e kotyvaszték „mint 
vidékeken et> ez ^ : vándorolt to-
r°l1bj'akkOT JeTgondolhatjuk, hogy
fzen’ művelet. mily 
gazdaszíifi Aarr - jmnem gon- 
hentessuk fantázia » bof legtöbb 
dőljük el, ho^y maga termé-
esetben nem u» ^ lnmba hanem Sop-
szetességeben forgalom , irnphan szeiesbüg urQQ t mmeoan

-FMCd0Sa^,eUy
wdf S kdl édes, ha kell, nagyon 
efős“lehgyen és mint szamorodni, vagy
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akár asszu szerepelhessen ! ! — Hogy 
aztán mily árakon adhatják a nagy
ban dolgozó firmák e folyadékot, erre 
vonatkozólag egy esetet hozok fel

Egy helybeli szőlőbirtokos néhány 
év előtt egy soproni olasz borkirály
tól tévedésből — mert hasonló nevű 
borkereskedőnek volt szánva egy 
levelet kapott, melyben az állt: -itt 
küldöm önnek a szomorodni bort, li
terjét IS kron, aszuborból a minta 
megv.“ Ezen szám igazán ékesen be
szél *és sokat megmagyaráz!

Ha a kimutatásba bepillantunk, 
még a következő érdekes dolgokat 
figyelhetjük meg. Vgyanis láthatjuk, 
hogy a rendelő igen gyakran egyúttal 
mini feladó szerepel; feltűnő továbbá, 
hogy a nagy bor kereskedők saját ne
vüket csak ítt-ott szerepeltetik, vagyis 
„strohmanok1* igénybevételével dol
goznak ; végül szembeötlő, hogy kü
lönösen Lefkovits Jakab és Amsei 
névre érkezett a legtöbb küldemény : 
e két egyén pedig a helybeli borke
reskedők „strohmanja" ként szerepel, 
mert Lefkovits Jakab egy szegény fu
varos, kinek egy hordó puncsot sem 
hiteleznének, dacára a csekély érték
nek, mit e küldemények képviselnek ; 
Amsei pedig tudtommal a Haas Adolf 
helybeli borkereskedő pineemüvésze. 
A dolog érdemére nézve teljesen mind
egy akár Haas Adolfnak, akár Spitz 
Dobinak, vagy másnak érkeznek a 
küldemények Lefkovits és Amsei ne
vek alatt! !

Ezen adatokból mindenki világos 
Ítéletet alkothat magának, miért nincs 
abszolúte ára a bornak és miért van 
a szőllőbirtokosok exizteneiája alap
jaiban megtámadva! !

Cikkem elején megemlítettem, 
hogy mikor a rekonstruált szőlők te
remni kezdtek, a bor ára a legvér- 
mesebb reményeket is kielégítette; 
miért volt ez ? Erre is megadom a 
választ. — Az olasz borral és egyéb 
fludiumokkal kereskedőnek szüksé
gük van egy minimális kvantumit 
igazi hegyaljai borra, hogy ebből edé- 
nyenkint néhány literrel beleöntsenek 
az olasz és egyébb borokba, az által 
az ital megkapja a hegyaljai bor kel
lemes szagát és némileg ennek izét 
is.

Mikor tehát az újra telepitett 
szőlők teremni kezdtek, fenti okból 
az első kis mennyiségű terméseket 
a kereskedők elkapkodták; később 
midőn a több szőllő nagyobb termé
seket eredményezett, a kereskedők 
egy literrel sem vettek és ma sem 
vesznek többet, mint a mennyi nekik 
a bornak hegyaljai karakterűvé téte
léhez szükséges; innen a roppant 
pangás és a kereslet hiánya 1

Hátra volna végül az a bizonyos 
vény! Itt igazán nem nagy dolog 
volna ezen visszás állapotokat meg
szüntetni. Nem kellene egyéb, mint 
az illető miniszternek szigorú rende
letet kiadni, hogy a borkereskedők 
pincéi alkalmas módon ellenőriztesse
nek ; honnan, mennyi és miféle bort 
szereztek be és ha olaszbort hozat
nak. hogy azt ismét tovaküldjék, a 
hordók feltűnő jelzéssel láttassanak 
el, hogy : „Olaszbor.11

Különben mindegy, bármilyen 
intézkedéseket tegyenek a baj szaná
lására, de tény, hogy itt minél elébb 
radikális, sőt kivételes eszközökhöz 
kell nyúlni, mert ellenkező esetben a 
beteg rövid időn belül, biztosan el
pusztul !

Ez adatokból most már minden 
elfogulatlan szemlélő magának tiszta 
ítéletet alkothat, ehhez kommentár 
nem kell. De tovább megyek. Azt Ír
ják támadóim, hogy : hazugság, hogy a 
Kláber cég egy itteni borkereskedő
nek 18 krajcárért szamorodni bort 
ajánlott volna. Erre vonatkozólag 
csak azt jelentem ki, hogy múlt évi 
szeptember hó 14. vagy 15-én Ligeti 
Bertalan szőlőbirtokos ur id. Báuóczy 
Kálmán ur előtt, előttem és mások 
előtt beszélte el, hogy ezelőtt több 
esztendővel Klábertől egy levelet 
kapott tévedésből, mert a levél Li
geti Ignác helybeli borkereskedőnek 
\olt szánva, mely levélben szóról-

szóra az állt. mit cikkemben a 18 
kros árról irtain. Igazat Írtam-e vagy 
sem ?

A Szaniszlóról érkezett borokat 
gróf Károlyi-féléknek mondják ; a vá
rosi fogv. irodából közölt kimutatás
ban feladóként Tauber szerepel, ez a 
két név úgy tetszik nekem, hogy nem 
azonos!

Nyiltterezők továbbá tagadják es 
hazugságnak Írják, hogy Amsei Haas 
Adolfnak pince-mestere volna, vagy 
vele bárminő összeköttetésben lenne. 
Erre vonatkozólag ismét kénytelen 
vagyok a következő kijelentést tenni. 
Társadalmunk egyik szereplő tagja
— kinek szavában sem jogom, sem 
okom nincsen kételkedni és ki járatos 
a fogyasztási irodában beszélte cl 
nekem, hogv mikor Amseit eló\ették, 
jjQcry miért jönnek a küldemények az 
ő nevére, hiszen Amsei nem borke- 
reskő, Haas Adolf lement az irodába 
és kijelentette, hogy az Amsei névre 
érkezett küldemények őt illetik 1 Egy
úttal fel vagyok hatalmazva annak 
kijelentésére, hogy ha akár Haas 
Adolf, akár más borkereskedő, vagy 
bárki más kétségbe vonná, amit Am
seiről, illetve Haas Adolfról írtam, 
nem felel meg a valóságnak, akkor 
azonnal megnevezhetem az illetőt, 
sőt ő is nyilatkozni fog. Igazat ir
tana-e vagy sem?!

Végül tagadják és hazugságnak 
mondják a nyiltterezők, hogy az új
helyi borkereskedők az olasz borokat 
hegyaljai borokként árusítják. Erre 
vonatkozólag csak azt jegyzem meg,
— tisztelet a kivételeknek — hogy 
ha hitelesen bebizonyítják ezen állí
tás ellenkezőjét, akkor kész vagyok 
oly satisfakciót adni nekik, amilyet 
ők diktálni fognak!! Igaz ugyan, 
hogy bizonyítani annak kell, aki va
lamit állít, de ez állítást illetőleg a 
szőlőbirtokosoknak és a nagy publi
kumnak meg van a véleménye és e 
vélemény azonos az enyémmel. És 
itt még csak egy kérdést vetek föl. 
Miért öntetik át a 8—12 hl. űrtar
talma hordókban érkezett olaszbor a 
nálunk dívó 130—145 literes hordókba? 
Csak nem azért, hogy azt ismét, mint 
olasz bort adják el?!

Eme tényeket azért tartottam 
szükségesnek registrálni, hogy lássa, 
olvassa mindenki, tehát az is, aki 
nem ismer, hogy én semmi egyebet, 
mint a tiszta valót irtani meg tiszta 
lelkiismerettel. Sem némelyek iránti 
animositás, sem mások iránti gyűlöl
ködés vagy egyéb nemtelen indokok 
nem vezettek és nem is vezethethet- 
tek cikkem megírásánál, — mert 
ilyenekre okom sem volt; — hanem 
igenis vezetett és vezetni fog ama 
tudat, ama cél, hogy tisztán a köz
ügyét, a közjót szolgáljam minden 
mellékes kilátás nélkül, teljesen ön
zetlenül !!

Gúnyolódnak továbbá Ilaasék, 
hogy amilyen rósz korcsmáros vol
tam, éppen olyan rósz nemzetgaz- 
dász vagyok ! Tudtommal voltam gaz
dasági gyakornok, tanársegéd, a „Gaz
dasági Lapok11 segédszerkesztője és 
10 év óta pénzintézeti pénztárnok 
vagyok, de arról nincs tudomásom, 
hogy korcsmáros is lettem volna. 
Megjegyzem, hogy a korcsmáros 
mesterséget is egészen tisztességes 
foglalkozásnak taitom, csak az fő, 
hogy a korcsmáros is becsületes le
gyen. Irodalmi téren 18 éve műkö
döm, hogy milyen eredménynyel, azt 
elbírálni nem Haas Fülöp és nem 
Haas Adolf illetékesek.

A nyilt-térhen vannak még egyéb 
ízléstelen kijelentések is, ezekre — 
mivel már a tárgyhoz sem tartoznak, 
nevetségesnek tartanára egyáltalán 
reflektálni is.

Lovagias térre nem tereltem ez 
ügyet, mert azon hitben vagyok úgy 
én, mint az általam megkérdezett 
gavallér úriemberek, hogy ennek, 
mint a közügyből eredő dolognak, a 
nyilvánosság előtt kell lefolynia.

Végül megjegyzem, hogy pen
námat nem mártottam piszokba, hogy 
a felém szórt szennyet hason! ókép"- 
pen rájok kenjem, ezt tiltja önérze

tem, jó Ízlésein és reputációm, őket 
tehát e térre nem követem, de igenis 
megindítom ellenük a sajópert.

Sátoraljaújhely, 1904. márc. 14.
Csapó Lajos.

KÖZGAZDASÁG.

* A Bodrogközi immunis homoki 
sző lő telep részvénytársaság f. 1904. 
évi március 13-án tartotta évi rendes 
közgyűlését. Mérlegének és igazgató- 
sági jelentésének főbb tételei a követ
kezők : Az 1903-ik üzleti év nyers be
vétele 38013 kor. 51 fii. volt, ebből 
a befektetésekre elköltött összegek és 
a folyó kiadások levonása után ma
radt tiszta haszonnak 8213 kor. 51 fii. 
mely nyereséget a közgyűlés a követ
kezőképen osztotta fel: Jutalékokra 
1051 kor. 31 fii., a tartalékok gyara
pítására 3310 kor. 46 fii., osztalékra 
3000 kor., elővitelre 811 kor. 74 fii. 
Az osztalékot március 14-től kezdve 
fizeti a társulat, még pedig egész 
részvényenként 10 kor. fél részvényen
ként 5 kor., az 1902. és 1903. évi 
szelvények együttes bemutatása mel
lett.

NYÍLT TÉR *)

Nyilatkozat.
A „Zemplén11 cimü lapnak 29. 

számában Csapó Lajos urnák szóló 
válaszban a Haas dynastiának köz- 
becsülésben álló két tagja: Haas 
Fülöp és Adolf, rövidebben az Amsei 
név alatt ismert érdekcsoport engem 
is apostrophál, mint olyat, aki olasz 
borokat hozok be a városba.

A milyen ártatlanul van ez a pár 
sor odavetve, ép oly gonosz annak a 
háttere ; kettős czélt akarván ez által 
szerzőjük elérni, nevezetesen, hogy 
egyrészt személyes gyülölségüknek 
áldozhassanak, másrészt a közvéle
ményt attól a jogos felháborodástól, 
— amelyet közismert eljárásuk mél
tán okoz, — egy más ártatlan ember 
megtámadásával, — eltereljék.

A dynastiának a „Magyarország11 
czirnü fővárosi napi lapban ismerte
tett ez az olasz ága azt hiszi, hogy a 
közvéleményt tévútra vezeti saját té
nyeit illetőleg, ha egy más embert 
ártatlanul kikezd. Hát tisztelt Amsei 
csoport! Mindennek nevezhető ez, de 
semmiesetre sem tisztességes eljárás
nak, mert, ha sikerült is eláraszta
nak a Hegyalját olasz borral, ez az 
ellenem intézett támadásuk ered
ményre nem fog vezetni.

Egy tudom, hogy a „Magyaror
szág “nak ma már minden nevezete
sebb külföldi lapok által is átvett 
czikke nem engem, hanem önöket t. 
Amsei csoport emelte ki az olasz nép
pel való szerfölötti sympathiájukért 
ezzel szemben a közvélemény azt 
várja, hogy védjék magukat és iga
zolják be ártatlanságukat, ne pedig 
azt, — ki a játékba be se folyt, — 
alaptalanul megtámadják.

Teljesen bizom a közvélemény 
tárgyilagos Ítéletében, azonban, hogy 
mi a való ebben a dologban, arra 
nézve a következőket adom elő :

Ezelőtt több, mint 11 évvel hoz
zám jött egy Weinberger József nevű 
borfaktor és azt az ajánlatot tette ne
kem, hogy lépjek vele társaságba egy 
borüzlet alakítására, erősen biztatott, 
hogy, mint közvetítő, nagy összeköt
tetései révén, képes egy üzletet a leg
virágzóbb stádiumba juttatni. Okom 
nem volt benne kételkedni, mert úgy 
ismertem, mint igyekvő embert, aki, 
ha én az üzlethez szükséges pénzt 
rendelkezésére bocsátom, valamire vi
heti. Azonban eme feltevésem be nem 
vált, mert az üzlet rám nézve nagy 
vesztességgel végződött, de a mi a

*) E rovat alatt közlőitekért nem vállal 
felelősséget a Szerk.

dologra tartozik nem ez, hanem a 
következő: Társam a borok teljha
talmú bevásárlásával és kezelésével 
megbizatván, több vidékről vásárolt 
bort, igy többek között bátyjának 
Weinberger Májernak közvetítésével 
a Gara és Blau budapesti czégtől is 
vásárolt egy quantum bort körülbelül 
40 hlitert 1893-ban, tehát, amikor a 
Hegy alján még nem is termett bor, 
a ptiyloxera által elpusztított szőlők 
még reconstruálva nem voltak. A 
mint már jeleztem én a kezelésbe, 
eladásokba, vásárlásokba be nem foly
tam, hanem a dolognak csak finan
ciális oldala tartozott rám és igy ar
ról, hogy Weinberger a Gara és Blau 
czégnél olasz bort vásárolt, csak ak
kor szereztem tudomást, a mikor a 
számla megérkezett, akkor, minthogy 
Weinberger társam és meghatalma
zottam volt, nem tehettem mást, 
minthogy a számlát kifizettem.

Én tehát, a mint az említett tény
állás igazolja, ezen egyedüli esetben 
is társamnak a cselekménye folytán 
jutottam ahhoz a pár hl. olasz bor
hoz, de ez 1893-ban történt, mikor 
még nem termett Hegyalján bor és 
nem 1903-ban, mikor az olasz bor 
teljesen nélkülözhető.

Mikor pedig nyomára jöttem a 
dolognak, rövidesen szakítottam is 
Weinbergerrel és az egyesülést fel
bontottuk, a Gara és Blau czégtől 
visszamaradt néhány hl. boron pedig 
igyekeztem azonnal túladni, a mit az 
olasz ág legnagyobb képviselője Haas 
Adolf meg is vett.

Ez az egyesülés rám nézve csak 
egy melléküzletet képezett és az ehhez 
tartozó borok külön bérelt pinezékben 
Weinberger József kizárólagos keze
lése és ellenőrzése alatt állottak.

Most pedig felhatalmazok bár
kit, hogy a fogyasztási adóhivatalnál 
bármely évtől kezdődőleg utána néz
zen a dolognak és ha az én czimemre 
vagy a la Amsei részemre olasz bo
rokat lát érkezettnek, akkor vissza
vonulok és nincs többé megjegyzésem.

Hát kérdem ezek után nem sa- 
tyra-e, hogy olyasfélék, mint Haasék 
merészelnek a borkereskedelem vé
delmére kelni és ennek ürügye alatt 
becsületben megőszült embereket meg
támadni, engemet, akinek szerényte
lenség nélkül mondva, a bortermelés 
terén némi múltja is van.

Az én egyéniségemet mindenki 
ismeri, azért bővebb igazolásra szük
ségem nincs, mindazonáltal a követ
kezőket tartozom kijelenteni:

1. hogy pincémben hatósági vizs
gálatot sohasem tartottak;

2. hogy sohasem állottam bor
hamisítás vádja alatt;

3. hogy a bortermelést sohasem 
igyekeztem a természet szeszélyei alól 
felszabadítani;

4. hogy évenkint csak egyszer 
szüretelek, — a szőlőben;

5. hogy a boromtól sohasem ron
totta meg senki a gyomrát;

6. hogy vizes bort sohasem ámí
tani.

Most pedig végezetül azt aján
lom Haaséknak, hogy kövessék azt a 
közmondást: Mindenki seperjen a 
maga háza előtt, ha ezt el nem fo
gadják, seperjenek legalább a pin- 
ezéjük előtt.

Saujhely, 1904. márc. 14.
Róth Bernáu

A SZERKESZTŐSÉG ÜZENETE.
Március tizenötödikének évfordulója 

alkalmából tisztelettel kérjük lapunk 
munkatársait és tudósítóit, hogy a vi
déken rendezett, március tizenötödik! 
ünnepségekről szóló tudósításaikat mi
nél előbb hozzánk Jutattni szíveskedje
nek.

L. A. Emil. Jövő számban csinálunk va
lamit.

Nem közölhető: Ünnep. (Vers.)

Van
telelt
közö:
sára
szu
tanti

Sátori

K

T

Kiadótulajdonos: Éhlert Gyula.
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Van szerencsém tisz
telettel a nagyérdemű 
közönség b. tudomá
sára hozni, hogy hosz- 
szu kül- és belföldi 
tanulmányaim után 

Sátoraljaújhelyen egy
Építészeti és

mérnöki irodát
nyitottam, mely hivat
va van a mai kor igé
nyeit teljesen kielégí
teni.

Templomok, városi 
lakóházak, kastélyok, 
iskolák, fürdők, gyá
rak, modern gazdasági 
épületek tervezését, azok elkészítését, szakértői véleményeket, becslése
ket, hid, ut és vizi építkezéseket, nedves lakások szárítását, aszfaltozását, 
betonirozását, mű-márvány munkákat, javításokat, vagyis az építkezéshez 
tartozó munkákat helyben vagy vidéken olcsón a legjobb kivitelben 
elvállalok.

Épületekre törlesztéses kölcsönt előnyös feltételek mellett eszközlök ki.
BORSODY J. S

építészeti és mérnöki irodái a S -A.-l jheljen Főtér 487.

g3BS8S3BSB&38SSS8SS8B63S88SS3E3S888
KATONA BÉLA

OKLEVELES IvOÉZRISrÖK:
Sátoraljaújhelyen, műszaki és vállalati

»*• •*« «*• v;« *>
*•» *!* »?< »i» *i»

nyitott. m
8< Irodája foglalkozik: birtok felmérésekkel, térképe gj 

zésekkel, tagosításokkal, parczellázásokkal és a 
8Í mérnöki munka körébe tartozó mindennemű tervezésekkel, gj 
iH Elvállalja: utak, vasutak, hidak és épületek g 

tervezéseit és építését. gj
SS (Iroda: getöfi-ütcza 452. (gude ház.) jp
feBB65BBBS3S3B638638S3BBBBS2S3SS3S2BB8S

Szfllioltványofc
melyek megeredéseért felelősség 
zzzz=z vállaltatik ! . ZZZI

Amerikai alanyon készült legki
válóbb csemege és borfajokból
teljesen faj tisztim, tökélete
sen forotr, dús gyökerezésü pél
dányok szokván) minőség
ben, mérsékelt árakon ía- 
vaszi szállításra megren

delhetők a
Kük üllőmenti Első Szölö- 

oltványtelepnéh
Medgyes, N.-Küköllö megye.

Tulajdonos Caspari Frigyes
okleveles szőlész, az erdélyrészi sz. 
gazdasági egylet szőlészeti és borá
szati szakelőadója, Barbu A. Stirbey 
herczeg romániai szőlőtelepeinek igaz
gatója, N.-Kükülló vármegye v. szőlő- 

szeti biztosa stb.
Lngas szőlőoltványok szintén mérsé

kelt árakon.
!! Készlet egy millió !!
Árjegyzék ingyen és bérmentve.

Szőlőkaró eladás.
1

igenVan szerencsém az 
tisztelt szőlőbirtokosok b. tu
domására hozni, hogy 160 és 
200 cm. hosszú legjobb mi
nőségű száraz

szőlőkarókat
raktáron tartok és azokat bár
mily mennyiségben a szük
séghez képest azonnal az új
helyi állomásra bárhová szál
lítom.

Tisztelettel

HERZOG LIPÓT,
Sátoraljaújhelyben.

10—50 évig terjedő

Zörksztéscs kölcsönöket
eszközlünk.

Bővebb felvilágosítással szolgál a

„Központi takarékpénztár Részvénytársaság"
Sdtoralja/u.j:h.el3rbe:n.

Lakás május 1-ére kerestetik
a város belsejében magányos villa

szerű épület, négy lakószoba, mellékhe
lyiségek, konyhakert, esetleg gyümölcsös 
vagy kis szőlővel, egy személy részére.

Szives ajánlatok a lakbér megjelölé
sével (Gutshof Mihuczeny, posta Hliboka 
Bukovina) kéretnek.

föitrdefmény. ||
Ezennel van szerencsénk a t. ez. közönség becses 

figyelmét felhívni, hogy házakra és földbirtokokra

ti

®E,
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Angol patent, orvosi tekintélyek 
legmelegebben ajánlják. Színek: 
fehér, szürke és drap. Megrende
lésnél a Scklussbőség mérvadó. 
Ára 10 kor. Egyedüli főraktár 
Felső- Magyarországon csak nálam.

Egyszersmind ajánlom saját 
gyártmányú keztyüimet, glacé, őz, 
szarvasbőr, valamint szövött nyári 
keztyük a legolcsóbbtól a lehető 
legfinomabbig, dús választékban 
raktáron tartom.
Mindennemű kötszerek, orvosi mii 
szerek, betegápolás! czikkek és 

guinmi áruk.
Valódi párisi küüös;legessé 

jrek titoktartás mellett

glumberg S. £., Kassa,
keztvüs és mükötszerész.

Eladó bolti czikkek
Sátoraljaújhelyben, a íőutezán lévő 
Teich Zsigmond-féle üzletben ez 
időszerint levő áruk egész össze
gében szabad kézből eladók. — 

Bővebbet a tulajdonosnál.

.V.Y.V.VV. .Y.YAV; V.vVOVW.W.VJVJWft:

I
színük és formájukba női ruhák, 
úri- és gyermek-öltönyök, füg
gönyök, kézimunkák, diszitő- és 
bútorszövetek, szőnyegek, csip

kék, keztyük stb.

tisztítás, festés és vasalás által
BRADOVKA GYULA

4 gőzfestőde és vegytisztító inté
zetében.

§ GYÁR ÉS IRODA:
Kassa, Kossuth Lajos-utcza 

25. szám
a Maléter-palotával szemben.

Vidéki megbízások gyorsan és 
pontosan eszközöltetnek.
-npj\r\r."V."~:iv' • v

Bérbeadó lakás.
A főtéren 10. szám alatt egy 

erkéiyes utczai lakás, mely áll 3 
szobából s ugyancsak egy föld
szinti lakás is folyó évi május 
hó 1-től bérbe adó. — Czim a 
kiadóhivatalban tudható meg.

CLAYTON & SHUTTLE WORTH
Buclopest, Váozúlftirút Oí?,

által a legjutányosabb árak mellett ajánlatnak:

Locomobil és gőzcséplőgépek,
szalmakazalozók, járgány-cséplőgépek, lóhere-cséplők, tisztító- 

rosták, konkolyozók, kaszáló- és aratógépek, szénagyüjtök,
boronák,

sorvetőgépek, Planet jr. kapálok,
szecskavágók, répavágók, kukoricza-morzsolók, darálók 

őrlőmalmok, egyetemes aczél-ekék, 2- és 3-vasu , 
ekék és minden egyéb gazdasági gépek.
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ZEMP L É N. sal

Ciyár XYEBGES UJFALU (Esmlcrgom ■» ) siir«on>
elm : Eternit Budapest. Telefon

12-93.Gyár: TÖfKLABBUCK (Felső Ausztria.)

ETER m 1

AZBESZT-CEMENT-PALA

30- Elpusztíthatatlan, könnyű, tetszetős, olcsó és tűzálló tetó-fedoanyag.

ETERNIT MÜVEK HATSCHEK LAJOS Budapest VI, Andrással 33.
Elsőrangún referencii

Kérjen ismertetést.

MÉRLEG
gyártmányokról szóló képes árjegyzékemet, mely

a legkülönfélébb;

egyensúly, tizedes és százados mérlegek,
gabona-, marha* és hídmérlegek,

továbbá

hiteluitett súlyok és
ábráit és árait tartalmazza, érdeklődőknek készséggel 

küldöm ingyen és bérmentve.

trnr Használt, hibás mérlegek javítását elvállalom,

Schottola Ernő
BUDAPEST,

Fö-üslet: VI , FONCIÉRE PALOTA.
Gyár: VI , RÉVAY UTCZA 16, saját ház.

tégla-

m

Gróf Sztáray Sándor nagymihályi uradalmi 
gyára közvetlen a vasúti állomás mellett ajánl kitűnő

fali- és boltozati téglát
jüj tetszés szerinti mennyiségben azonnali szállításra, továbbá ^ 
— júniusban kezdődő szállításra vegyes méretű

alagcsó- és hornyos fedél-cserép
gyártmányait.

Az eladási árak az uradalmi központi irodában Aagy- 
Mihályban tudhatok meg.

m

^ ^ 7HKÍ

^•Építkezéshez vasúti sínek, vasgerendák, fal, kötövasak, menyezet nad stl). =,->
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Van szerencsénk tisztelettel értesíteni, hogy 
Sátoraljaújhelyben (a kis piacon) immár 35 év óta
Iptpyfí

Herz Kálmán Fia
vaskereskedést, bádogos, lakatos miihelylyel
együtt átvettük és azt ezen ezég alatt tovább fogjuk 
folytatni.

Minthogy üzletünk a vas szakma minden czik- 
kére kiterjed, kérjük, hogy szükséglet esetén biza
lommal hozzánk fordulni szíveskedjenek és biztosít
juk, hogy áraink a legelőnyösebbek.

Bádogos műhelyünkben minden néven neve
zendő munkák, é. p. nj tetők, eresz csatornák, 

disz munkák. valamint a legcsekélyebb javításo
kat és festést szakszerűen, kiváló gondossággal bá
mulatos olcsó árban készítünk el.

A midőn még szives pártfogását kérjük vagyunk

teljes tisztelettel

Kaesztenbaum Lajos
es

Herz Sámuel.
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Ungnvary ^ 
r<'/$0László

•• W/0 (Czeglédi) 300 holdas bor 
wmPm termő szölötelepének, tóvá'fí'-Ft/f ■ 'JJ

gyűmölcs-
ibbá

szclőtaiskolájánaky,y ,v *»■* ;
7'árjegyzéke megjelent hűl 5 kraj/v v .(///,'/,' A'g ■-tói felfelé r.cmcs csemeték. 2 

fejteié sima és gyökeres szólovcsszők 
továbbá —ló - 18 forinttól felfelé 
termésű rendkívül finom újborok 
hatók. Ezenkívül mindenféle gyűmö 
vadonéi, aitácz- es gteditscbia-eseir 

Tessék árjegyzéket (borról
Y;*-. , ,kernt. &**-&2*

Bérbe adó
S.-A.-Ujhelyben, a Dörzsik- 
utcza 326. sz. a. egy 3 
szoba és mellékhelyisé
gekből álló lakás. Bővebb 
felvilágosítást ad

özv. Fekete Jánosné.

Két tanuló
jó házból való, felvétetik 
Szakátsy Károly ezukrász 
üzletében Sátoraljaújhely
ben (Fő-utcza.)

<JV

Elsőrendű Roman és Portland ezément, menyezet gipsz. /e„

*
i!

Afield? ;

Tölgyfaeladási hirdetmény.
A földmivelésügyi m. kir. miniszter urnák 1903. évi 105,355. íjjk 

számú engedélye alapján a Zemplénvármegye varannói járásához 
tartozó Szacsur községi volt úrbéres közbirtokosságnak, Szacsur köz- 
ség határában az ottani vasúti állomástól 3 kilométer tá\olságra tekx ő Bti 
erdejében, 74 kát. holdon található összes felbecsült tölgyfa 1904. 
évi április hó 28-án délelőtt 11 órakor Szacsur községben, a bíró 
házánál zárt Írásbeli ajánlatokkal egybekötött nyilvános szóbeli ár- |.|
verésen el fog adatni. O

A törzsenkinti felvétel alkalmával 7266 darab törzs, összesen
3667 m.3 fatömeggel találtatott. _ i|

Kikiáltási ár 15950 korona, bánatpénz 1595 korona. Ba
Az árverés megkezdése után zárt ajánlat és utóajánlat el nem

Az árverési feltételek a varannói m. kir. járási erdőgondnokság- |J 
nál és Szacsur község birájánál tekinthetők meg. íl

Szacsur, 1904. évi márczius 12.

Úrbéres közönség.
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Sátoralja-Ujhely nyomatott a „Zemplén" könyvnyomtató intézetében.


